
Зачет № 1 по русскому языку в 9 классе 

1. Синтаксический анализ. 

Замените словосочетание «приняли неохотно», построенное на основе примыкания, 

синонимичным словосочетанием со связью управление. Напишите получившееся 

словосочетание. 

 

2. Синтаксический анализ. 

Замените словосочетание «гудок парохода», построенное на основе управления, 

синонимичным словосочетанием со связью согласование. Напишите получившееся 

словосочетание. 

 

3. Синтаксический анализ. 

Замените словосочетание «шмелиное жужжание», построенное на основе 

согласования, синонимичным словосочетанием со связью управление. Напишите 

получившееся словосочетание. 

 

4. Синтаксический анализ. 

Замените словосочетание «смущённо сказал», построенное на основе примыкания, 

синонимичным словосочетанием со связью управление. Напишите получившееся 

словосочетание. 

 

5. Синтаксический анализ. 

Замените словосочетание «насмешливо глядеть», построенное на основе 

примыкания, синонимичным словосочетанием со связью управление. Напишите 

получившееся словосочетание. 

 

6. Анализ содержания текста. 

Какие из высказываний соответствуют содержанию текста? Укажите номера ответов. 

1) По «многоречивым предметам» Сергею учиться было трудновато. 

2) Лоскутикова осталась равнодушна к тяжёлой жизни лебедей в зимний период. 

3) Серый всегда недолюбливал Лоскутикову за то, что она хорошо училась. 

4) Сергей и Наталья Лоскутикова учились в седьмом классе. 

5) Девочка, так много знающая о жизни животных, осталась безучастной к судьбе 

птиц. 

 

(1)Уж если кого Серый и выделял из класса, так это Наталью Лоскутикову. (2)В 

первую голову  —   за ум и отличные успехи. 

  

(3)О самом Сером учителя говорили, что он способный, но учиться не хочет. 

(4)Версию эту Сергей полностью не отрицал, она всё-таки утешала его, но цену себе он 

знал точную. (5)Что верно, то верно: задачи он решал не то чтобы с лёту, но с единого 

взгляда. (6)А вот по литературе и по всем другим многоречивым предметам он не мог 

учиться хорошо. (7)Суть всех этих рассказов, повестей, стихов укладывалась в одной 

фразе, а учителя требовали развёрнутого ответа. (8)Конечно, Серому слов было не жалко, 

однако не хотел он ради «пятёрки» говорить столько, сколько тянуло на эту самую 

«пятёрку». (9)Ну что рассказывать про Тараса Бульбу? (10)Запорожец он! (11)А судьба 

ему досталась  —   злодейка. (12)Серый семь раз читал повесть и все семь раз плакал. 

  



(13)Короче говоря, школьная жизнь шестиклассника Чумака была очень даже 

непростой. (14)А Наталью Лоскутикову выделял он не только за ум и за глаза её небесной 

радости. (15)Главное, что жизнь у неё в школе была ясная, потому что за отметками 

Наталья не гонялась, они сами к ней липли, как мухи на сладкое. 

  

(16)Вот и нынче урок был «Морские кишечнополостные». 

  

(17)В учебнике даны полипы, коралловые рифы и медузы. (18)А Наталья ещё и про 

иглокожих доложила. (19)И не просто словечками закидала, взяла мел да и нарисовала всё 

на доске. 

  

(20)Конечно, «пятёрка»! 

  

(21)Учительница Клара Ниловна говорит: 

  

 —   (22)Вижу, понравился вам ответ вашего товарища. (23)Но кто же вам мешает так 

учиться? (24)Почему Лоскутиковой интересна жизнь моря, а вам, людям, родившимся на 

море, до этой жизни словно бы и дела нет? 

(25)После урока Серый подошёл к Лоскутиковой: 

  

 —   (26)Наталья, хочешь одну вещь покажу? 

 —   (27)Покажи!  —   удивилась Лоскутикова. 

(28)Они выскочили из школы, забежали за угол. (29)Серый приостановился возле 

ступенек в подвал, огляделся. 

 —   (30)Наталья, лебеди у меня там,  —   признался Сергей,  —   на озере лёд, погибнуть 

они могут. 

  

(31)Свет в подвал проникал через зарешеченное окошко, и глаза к темноте привыкли 

не сразу. 

 —   (32)Тут вода!  —   поёжилась Лоскутикова возмущённо. 

(33)Серый взял Наталью за руку, вывел на сухое место, и тут она увидела: в сумраке 

маячили лебединые шеи. (34)Серый достал из карманов хлеб, растёр в ладонях, кинул 

лебедям. 

 —   (35)Это и есть белые лебеди?!  —   усмехнулась Лоскутикова. 

 —   (36)Самые настоящие,  —   погордился Серый. 

 —   (37)Да они у тебя не белые, а грязные. (38)Фу, а пахнет-то как! 

  

(39)И Лоскутикова, перебежав на каблучках воду, выскочила из подвала. (40)Серый 

стоял, недоумённо глядя девочке вслед, и почему-то не хотелось ему больше выделять 

Лоскутикову ни за ум, ни за глаза её небесной радости… 

(По В.А. Бахревскому*) 

* Владислав Анатольевич Бахревский (род. в 1936 г.) –– русский советский писатель, 

поэт, классик детской литературы. 

 

7. Лексический анализ. 

Найдите в тексте синоним к слову СУМРАК (предложение 33). Напишите этот 

синоним. 

 

8. Анализ содержания текста. 

Какие из высказываний соответствуют содержанию текста? Укажите номера ответов. 

1) Героиня была маленького роста, и это её расстраивало. 



2) Героине не нравилось, когда её сравнивали со статуэтками, потому что она думала, 

что её сравнивают с вещью. 

3) Ларису подарила героине мама на день рождения. 

4) Девочка хотела властвовать в царстве кукол, а Лариса ей в этом мешала. 

5) Лариса была необычной куклой, поэтому героиня обрадовалась заморской 

игрушке. 

 

(1)Я не любила эту куклу. (2)Её рост и внешние достоинства сравнивали с моими. 

(3)Взрослые наивно полагали, что доставляют мне удовольствие, когда с дежурно-

умилительными интонациями восхищались мною. 

– (4)Кто из вас девочка, а кто кукла — трудно понять! — восклицали они. 

(5)Я была хрупкой и малорослой. (6)И оттого что все, восхищаясь этой хрупкостью, 

именовали её «изяществом», а меня — «статуэткой», мне не было легче. (7)Я была 

самолюбива, и мне казалось, что «статуэтка» — этo лишь вещь, украшение, а не человек, 

тем более что статуэтками называли и трёх фарфоровых собак, оцепеневших на нашем 

буфете. (8)Воспитательница в детском саду, словно стараясь подчеркнуть мою хлипкость, 

выстроила нас всех по росту, начиная с самых высоких и кончая мною. 

(9)Воспитательница так и определяла моё место в общем строю: «замыкающая». 

– (10)Не огорчайся: конец — делу венец! — услышала я от отца. (11)Венца на моей 

голове, увы, не было, а венценосные замашки имелись, и командовать я очень любила. 

(12)Царство игрушек по-своему отражало реальный мир, никого не унижая, а меня 

возвышая. (13)Миниатюрностью своей игрушки подчёркивали, что созданы как бы для 

подчинения мне. (14)А безраздельно хозяйничать — я сообразила уже тогда — очень 

приятно. (15)Я распоряжалась маршрутами автомобилей и поездов, повадками и 

действиями зверей, которых в жизни боялась. (16)Я властвовала, повелевала — они были 

бессловесны, безмолвны, и я втайне подумывала, что хорошо было бы и впредь 

обращаться с окружающими подобным образом. 

(17)Но вдруг, когда мне исполнилось шесть лет, появилась огромная кукла с круглым 

лицом и русским, хотя и необычным для игрушки, именем Лариса.(18)Отец привёз куклу 

из Японии, где был в командировке. (19)Я должна была бы обрадоваться заморской 

игрушке. (20)Но она была выше меня ростом, и я, болезненно на это отреагировав, сразу 

же её невзлюбила. 

(21)Мама нередко вторгалась в мои взаимоотношения с игрушками. 

– (22)Любишь наказывать? — вполушутку спросила как-то она. (23)И вполусерьёз 

добавила: — (24)С бессловесными так поступать нельзя. (25)Они же не могут ответить ни 

на добро, ни на зло. 

– (26)На зло отвечают, — возразила я. 

– (27)Чем? 

– (28)Подчиняются. 

– (29)Это оскорбительно. (30)Не для них... (31)Для тебя! — уже совсем серьёзно сказала 

мама. 

(32)Она, похоже, хотела, чтоб я отказалась от абсолютной власти над своими 

игрушками. (33)Она вообще была против самовластия. (34)Но я к этому отвращения не 

питала. 

(35)С появлением Ларисы многое изменилось. (36)Игрушечное царство, казалось, 

послушно задрало голову и взирало на неё снизу вверх. (37)Так смотрела на Ларису и я. 

(38)Как кукла она была более необычной, поражающей воображение, чем я как человек. 

(39)Мы и куклой-то её называть не решались, а именовали только Ларисой. 

  

(По А. Алексину) * 

  



* Алексин Анатолий Георгиевич (род. в 1924 г.) — писатель, драматург. Его произведения, 

такие как «Мой брат играет на кларнете», «Действующие лица и исполнители», 

«Третий в пятом ряду» и другие, повествуют главным образом о мире юности. 

 

9. Лексический анализ. 

Найдите в тексте синонимы к слову ХЛИПКОСТЬ (предложение 8). Напишите один 

из этих синонимов. 

 

10. Лексический анализ. 

Найдите в тексте синоним к слову ДРУГ (предложение 52). Напишите этот синоним. 

 

(1)В нашей паре я был ведущим, а Павлик ведомым. (2)Недоброжелатели считали, 

что Павлик был приложением ко мне. (3)На первый взгляд так оно и было. (4)Меня нельзя 

было приглашать на день рождения без Павлика. (5)Я покинул футбольную дворовую 

команду, где считался лучшим бомбардиром, когда Павлика отказались взять хотя бы 

запасным, и вернулся вместе с ним. (6)Так возникла иллюзия нашего неравенства. (7)На 

самом деле ни один из нас не зависел от другого, но душевное превосходство было на 

стороне Павлика. (8)Его нравственный кодекс был строже и чище моего. (9)Павлик не 

признавал сделок с совестью, тут он становился беспощаден. 

(10)Однажды я на своей шкуре испытал, насколько непримиримым может быть 

мягкий, покладистый Павлик. (11)На уроках немецкого я чувствовал себя принцем. (12)Я 

с детства хорошо знал язык, и наша «немка» Елена Францевна души во мне не чаяла и 

никогда не спрашивала у меня уроков. (13)Вдруг ни с того ни с сего она вызвала меня к 

доске. (14)Как раз перед этим я пропустил несколько дней и не знал о домашнем задании. 

(15)Поначалу всё шло хорошо: я проспрягал какой-то глагол, отбарабанил предлоги, 

прочёл текст и пересказал его. 

– (16)Прекрасно, – поджала губы Елена Францевна. – (17)Теперь стихотворение. 

– (18)Какое стихотворение? 

– (19)То, которое задано! – отчеканила она ледяным тоном. 

– (20)А вы разве задавали? 

– (21)Привык на уроках ворон считать! – завелась она с пол-оборота. – (22)Здоровенный 

парень, а дисциплина... 

– (23)Да я же болел! 

– (24)Да, ты отсутствовал. (25)А спросить у товарищей, что задано, мозгов не хватило? 

(26)Взял бы да и сказал: не хватило. (27)Ну что она могла мне сделать? (28)О 

домашних заданиях я спрашивал у Павлика, а он ни словом не обмолвился о 

стихотворении. (29)Забыл, наверное. (30)Я так и сказал Елене Францевне. 

– (31)Встань! — приказала Павлику немка. – (32)Это правда? 

(33)Он молча наклонил голову. (34)И я тут же понял, что это неправда. (35)Как раз о 

немецком я его не спрашивал... 

(36)Елена Францевна перенесла свой гнев на Павлика. (37)Он слушал её молча, не 

оправдываясь и не огрызаясь, словно всё это нисколько его не касалось. (38)Спустив 

пары, немка угомонилась и предложила мне прочесть любое стихотворение на выбор... 

(39)Я получил «отлично». 

(40)Вот так всё и обошлось. (41)Когда, довольный и счастливый, я вернулся на своё 

место, Павлика, к моему удивлению, не оказалось рядом. (42)Он сидел за пустой партой 

далеко от меня. 

– (43)Ты чего это?.. 

(44)Он не ответил. (45)У него были какие-то странные глаза – красные и налитые 

влагой. (46)Я никогда не видел Павлика плачущим. (47)Даже после самых жестоких, 

неравных и неудачных драк, когда и самые сильные ребята плачут, он не плакал. 



– (48)Брось! – сказал я. – (49)Стоит ли из-за учительницы? 

(50)Он молчал и глядел мимо меня. (51)Какое ему дело до Елены Францевны, он и 

думать о ней забыл. (52)Его предал друг. (53)Спокойно, обыденно и публично, ради 

грошовой выгоды предал человек, за которого он, не раздумывая, пошёл бы в огонь и в 

воду. 

(54)Никому не хочется признаваться в собственной низости. (55)Я стал уговаривать 

себя, что поступил правильно. (56)Ну покричала на него немка, подумаешь, несчастье! 

(57)Стоит ли вообще придавать значение подобной чепухе?.. (58)И всё же, окажись 

Павлик на моем месте, назвал бы он меня? (59)Нет! (60)Он скорее проглотил бы 

собственный язык. (61)Когда прозвучал звонок, я подавил желание броситься к нему, 

признавая тем самым свою вину и готовность принять кару. 

(62)Потом было немало случаев, когда мы могли бы вернуться 

к прежней дружбе, но Павлик не хотел этого: ему не нужен был тот человек, каким я 

вдруг раскрылся на уроке немецкого. 

(По Ю. Нагибину)* 

* Нагибин Юрий Маркович (1920–1994) – русский писатель-прозаик, журналист и 

сценарист. 

 

11.  Лексический анализ. 

Найдите в тексте синоним к слову ЗАШАГАЛ (предложение 31). Напишите этот 

синоним. 

 

(1)Он растяпа, этот Вовка. (2)Олег же его предупреждал! (3)Деревенские ребята 

хорошие, но их надо авторитетом брать, после этого они станут друзьями — во! 

(4)А с авторитетом вот что вышло. 

(5)Олег-то в Ольшанке сто раз был. (6)Он только вылез из автобуса, и к нему сразу 

кинулись мальчишки: Минтин, Витёк и Егорка. (7)Расхватали вещи и понесли к дому его 

родни. 

(8)А у самого дома на Вовку пошёл какой-то сивобородый козёл. (9)Чего козёл Сивка 

от Вовки хотел, неизвестно, и Вовка на всякий случай попятился, споткнулся и шлёпнулся 

прямо в грязь. 

(10)Витёк и Минтин ка-ак захохочут, за ними — самый маленький — Егорка. (11)А 

Вовка от стыда готов был провалиться сквозь землю. 

(12)После обеда Минтин с Витьком повели компанию в лес в свой «фирменный» 

малинник. 

(13)Вскарабкавшись на обрыв по узенькой тропе, они очутились на заброшенной 

вырубке. (14)Это и был малинник: запах малины, жара и шмелиное жужжание... 

(15)Когда наелись малины, повернули назад и по дороге решили зайти в старый парк. 

(16)Одна из аллей шла в самый глухой угол парка. (17)Там стояла бывшая барская 

контора, которая смотрела на прохожих пугающе чёрными пустыми окнами. 

(18)Солнце уже клонилось к закату, и было совсем по-вечернему. 

– (19)Здесь чёрт живёт, — неожиданно сказал Минтин, — это все наши старики знают. 

– (20)Там, — указал пальцем в небо Олег, — космонавты круглосуточно вкалывают, а у 

вас — черти! 

(21)Олег пихнул Вовку коленом и губами показал: «Авторитет!..» (22)А вслух сказал: 

– (23)Вовка, сходи в разведку и выведи этого чёрта на чистую воду. 

(24)Вовка поморщился… (25)А может, правда там кто-нибудь есть? 

– (26)Я с тобой пойду! — закричал Егорка. 

– (27)Вдвоём и дурак сходит, — отрезал Олег. — (28)Или ты один иди, или я один. 

– (29)Ладно, пошёл я, — сказал Вовка. 

(30)Он понимал: Олег точно уж пойдёт вместо него, но тогда — хоть в другую школу 

уходи. 



(31)Вовка медленно зашагал к чёрному входу и замер. (32)Он зажмурил глаза, 

досчитал до пяти и вошёл. (33)Его охватила холодная, как вода, тьма. (34)Сердце стучало 

у самого горла... (35)Но глаза понемногу привыкли, и тьма немного рассеялась. (36)Он 

глянул в самый тёмный угол — прямо на него смотрели жуткие золотые глаза. (37)Ох и 

взвизгнул он, а потом засмеялся мелким, как дрожь, смехом и пошёл на эти глаза, ведь он 

разглядел под ними знакомую сивую бороду. 

– (38)Сивка, — с облегчением произнёс Вовка. 

– (39)Молоток, старик! (40)Теперь ты легенда, Минтин по всей деревне разнесёт, — как-

то даже с завистью сказал Олег. 

– (41)А, пустяки, главное, мы Сивку домой привели, — ответил Вовка и немного, 

конечно, соврал. 

(42)Но он рад был происшествию, потому что Витёк его зауважал и Сивка оказался 

Сивкой, а не чем-то вроде... 

  

(По В. И. Одноралову) * 

  

* Одноралов Владимир Иванович (род. в 1946 г.) — оренбургский поэт, прозаик, 

публицист и детский писатель. 

 

12. Лексический анализ. 

Найдите в тексте антонимы к слову ХОДИТЬ (предложение 5). Напишите один из 

этих антонимов. 

 

(1)Толя осени не любил. (2)Не любил за то, что опадали листья и «реже солнышко 

блистало», а больше всего за то, что осенью часто шли дожди и мама не пускала его на 

улицу. 

(3)Но вот наступило такое утро, когда все окна были в извилистых водяных 

дорожках, а дождь заколачивал и заколачивал что-то в крышу... (4)Но мама не удерживала 

Толю дома, а даже поторапливала. (5)И Толя почувствовал, что теперь он совсем 

большой: папа тоже ходил на работу 

в любую погоду! 

(6)Мама вынула из шкафа зонтик и белый плащ, который Толя тайком надевал вместо 

халата, когда они с ребятами играли в докторов. 

– (7)Ты куда? — удивился Толя. 

– (8)Тебя провожу. 

– (9)Меня... провожать? (10)Что ты? 

(11)Мама вздохнула и положила приготовленные вещи обратно в шкаф. 

(12)Толе очень нравилось бежать в школу под дождём. (13)Один раз он обернулся и 

вдруг на другой стороне улицы увидел маму. (14)На улице было много плащей и 

зонтиков, но маму он узнал сразу. (15)А она, заметив, что Толя обернулся, спряталась за 

углом старого двухэтажного дома. 

(16)«Прячется!» — сердито подумал Толя. (17)И побежал ещё быстрей, чтоб мама не 

вздумала догонять его. 

(18)Возле самой школы он обернулся ещё раз, но мамы уже не было. 

(19)«Вернулась», — с облегчением подумал он. 

(20)На торжественной линейке ученики строились по классам. (21)Молодая 

учительница проворно смахивала с лица мокрые прядки волос и кричала: 

– (22)Первый «В»! (23)Первый «В»! 

(24)Толя знал, что первый «В» — это он. (25)Учительница повела ребят на четвёртый 

этаж. 



(26)Ещё дома Толя решил, что ни за что не сядет за парту с девчонкой. (27)Но 

учительница, словно шутя, спросила его: — (28)Ты, наверное, хочешь сесть с Черновой, 

да? 

(29)И Толе показалось, будто он и правда всегда мечтал сидеть рядом с Черновой. 

(30)Учительница раскрыла журнал и начала перекличку. (31)После переклички она 

сказала: 

– (32)Орлов, прикрой, пожалуйста, окно. 

(33)Толя сразу вскочил и подошёл к окну, но дотянуться до ручки ему было нелегко. 

(34)Он приподнялся и вдруг замер на цыпочках: за окном он неожиданно увидел маму. 

(35)Она стояла, держа в руках сложенный зонтик, не обращая внимания на дождь, 

который стекал с плаща, и медленно водила глазами по окнам школы: мама, наверно, 

хотела угадать, в каком классе сидит её Толя. 

(36)И тут он не смог рассердиться. (37)Наоборот, ему захотелось высунуться на 

улицу, помахать маме и громко, чтобы не заглушил дождь, крикнуть: (38)«Не волнуйся! 

(39)Не волнуйся, мамочка... (40)Всё хорошо!» (41)Но крикнуть он не мог, потому что на 

уроке кричать не полагается. 

  

(По А. Алексину) * 

  

* Алексин Анатолий Георгиевич (род. в 1924 г.) — писатель, драматург. Его произведения, 

такие как «Мой брат играет на кларнете», «Действующие лица и исполнители», 

«Третий в пятом ряду» и др., повествуют главным образом о мире юности. 

 


